Jacek Kolbuszewski
Wanda z gor. Spozniona odpowiedz
Profesorowi Mieczystawowi Inglotowi

W jednej z rozmoéw z profesorem Mieczystawem Inglotem, odbytej przed kil-
kudziesieciu laty, bodaj w 1976 r., profesor zasugerowat mi, bym napisat szkic po-
$wiecony obecnosci motywu gor w legendzie o Wandzie, ,,co nie chciata Niemca
1 wolata skoczy¢ w wodg, niz wzigé cudzoziemca” (Wojciech Bogustawski). Zna-
jac wowczas dwie podstawowe prace dotyczace literackich dziejow owej legendy,
,klasyczng” monografi¢ Hanny Mortkowiczowny[-Olczakowej] Podanie o Wan-
dzie. Dzieje wqtku literackiego (Warszawa 1927) i Kazimierza Kumanieckiego
Podanie o Wandzie w swietle zrodet starozytnych (Lwow 1926), bylem gleboko
przekonany, ze zadnemu pisarzowi nie przyszio do glowy, by taczy¢ krakowsko-
-wislane podanie z motywami gor!. A jednak intuicja profesora Inglota okazala
si¢ celna. Oto bowiem, dokonujgc niedawno, wiosng 2014 r., przegladu watkow
podaniowych i legendarnych oraz topograficznej ich lokalizacji w wielkim cyklu
Polska w piesni Deotymy — Jadwigi Luszczewskiej, stwierdzitem kilka niespo-
dzianek, zwigzanych z wykorzystanymi w nim motywami?. W wierszowanym,
nieledwie monumentalnym dramacie Wanda (druk Warszawa 1887) cata akcja

! Wiedziatem wprawdzie o twierdzeniu Ferdynanda Hoesicka, ze Zygmunt Krasinski dat
w Wandzie ,,wyraz mitosci do ojczystych gor” (!), ale wprowadzona w jednym akcie tej sztuki
enigmatycznie nazwana ,,podhalanska okolica” jeszcze gérami, $cislej, Tatrami, nie jest, a zreszta
nie wiadomo, co pod pojeciem ,,podhalanskiej okolicy” Krasinski rozumial, ta za$§ lokalizacja dla
dziejow Wandy zadnego znaczenia w tym dramacie nie ma. Zob. F. Hoesick, Tatry i Zakopane,
Poznan [1920], t. 2, s. 95.

2 Np. ciekawa parafraza basni o Sobotniej Gérze, spopularyzowanej w XIX wieku przez Ro-
mana Zmorskiego.
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Prologu zlokalizowana zostata w Tatrach, w Dolinie Koscieliskiej. Wynika z nie-
go, ze mtodziutka Wanda zostata oddana przez ojca, Kraka, pogromc¢ smoka,
na wychowanie Ksieniom (Biatym Ksieniom!) w Dolinie Koscieliskiej 1 w ujeciu
Deotymy whasnie z Tatr wyniosta swoje postannictwo — i przeznaczenie. Miej-
sce otwarcia akcji dramatu jawi si¢ w didaskaliach nad wyraz efektownie:

Dolina Koscieliska w miejscu, gdzie stoi skata Pisana. Przez $rodek
sceny ukosnie pegdzi spieniony Dunajec. Na nim glazy i pnie stanowia
w kilku miejscach przejscie. Po obu stronach skaty w najdziwniejszych
ksztattach. Ze szczelin wychylaja si¢ drzewa i wiszace rosliny. Wyzej
laczka, na ktorej pasie si¢ trzoda. W glebi dzikie szczyty 1 kilka smug
$niegu na nich.

Pie¢ biatych Ksien, ubranych podobnie do goralek zupelnie biato,
w wiencach kwiatow na glowie, owinigtych w dlugie biate rabki — przy
podniesieniu zastony tworzy malowniczg grupg.

W glebi Pomna (z siwymi wlosami) stoi przed skata Pisang i ostrym
narzedziem kresli na niej runiczne znaki. Zywna bawi sie z barankiem
i trawe mu daje. Senna z czotem opartym o reke, siedzi na glazie i patrzy
w wodg. Zielna, siedzgca na urwisku, przeglada pek roslin, z ktérych
jedne odrzuca, inne ktadzie do koszyka. Na przodzie Spiewna stoi opar-

ta o skale i $piewa’.

Nim Wanda pojawi sie w tej scenerii, prezentuje ja jedna z Ksieh — Zywna,
mowigc o niej:
[...] giemzie same}j,
Ptakom im by byto trudno gonic¢ za nia.
Nieraz widze: godzing stoi nad otchtanig,
Jakby sie z duchami mocowata wzrokiem.
A straszne to sg duchy. Dabig [!] az pochtona.
— Nieraz, gdy wicher nagle powinie obtokiem,
Patrze: stoi na szczycie, na ktéry moéwiono,
Ze cztowiek wej$¢ nie moze. Nie ja wam wyjawie,
Jak weszta, lub jak schodzi? Gdy ja bezprzytomnie
Drzg i zakrywam oczy — ona juz koto mnie.
Jak Sennna chodzi we $nie, tak Wanda na jawie.

Dopelnia te charakterystyke Zielna w stowach:
I cho¢ krolewska corka, w pieszczocie chowana,
Lepiej trud wytrzymuje niz proste goralki.
Mogtaby wies¢ w obozie zywot ciagtej walki.
Wezesniej od nas na hale wybiega od rana.

3 Wszystkie cytaty wedtug: Deotyma [J. Luszczewska], Polska w piesni. Wanda, Warszawa
1887, s. 14-20.
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W chwile potem przed skalng $ciang Pisanej staje Wanda, powoli odczytu-
jaca wypisane na niej (runiczne zapewne!) znaki, wyrazajgce proroctwo, ktore
okresli jej los :

Gdy rodzic smoka strasznego pokona,

Corka pod skrzydta przygarnie orleta,

Bedzie przez wieki pobtogostawiona,
Albo na wieki wykleta.

Jesli zachowa kalinowy wieniec,

Boginiom z niego wykwitnie pociecha,

Jesli go wezmie zamorski mtodzieniec
Lechowie zapomng Lecha.

Zamysla sie. Chwila milczenia.

W rzeczywisto$ci owe znaki na skale Pisanej sg — wyrytymi i namazanymi
mniej lub wiecej zgrabnie — podpisami turystow od bardzo dawna zostawia-
jacych tam swoje autografy, spod ktorych gdzieniegdzie przebijaja si¢ (co tylko
wprawne oko dostrzeze) dawne znaki poszukiwaczy skarbow, majace czesto
charakter magiczny, ale nigdy — profetyczny. Deotyma wykorzystata ten fakt
bardzo dobrze na potrzeby swojego dramatu. Jej bohaterka gleboko pojawszy
sens odczytanego ze skaly proroctwa...

Przez chwile patrzy w niebo potem pada na kolana.
O Dziewanno,
Biata panno
Co splatasz wianki dziewczece,
Oto wchodze w twoj zakon, skad juz wyjscia nie ma.
Zaden $miertelnik serca Wandy nie otrzyma.
Sprawie bogin to serce bez skazy poswigce.

Styszycie mnie boginie? Zapiszcie mdj slub!
Przysiegam zy¢ i umrze¢ z kalinowym wiankiem.
Duchu mego narodu! Ty mi badz kochankiem!
Tobie slubuje mitos¢, wierna — az po grob.

Po wypowiedzeniu tej przysiegi determinujacej jej los Wanda wraz z od-
biorcami dramatu widzi, jak... ,,Z chmur wiszacych w glebi dolin wysuwa si¢
posta¢ obtoczna, ktéra przeptywa po Dunajcu, podnosi reke i we mgle sie roz-
prasza’.

Streszczanie ostatniego epizodu tego Prologu nie ma juz sensu, wiadomo bo-
wiem, ze co si¢ ma zdarzyc¢, to si¢ zdarzy, postancy z Krakowa informujg Wande
o $mierci Kraka, o bratobojstwie nastepcy tronu, wygnaniu mordercy i obraniu
jej krélowa. Tu wystarczy dodaé, ze jaki$ zalagzek koncepcji przypomnianego
Prologu do Wandy zapisat si¢ w opisie wrazen Deotymy z pobytu w Dolinie
Koscieliskiej w 1860 r. Opisujac jej gorskie otoczenie, teatralizowata tamtejsze
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widoki, piszac miedzy innymi: ,,Jakiz cel was tu zgromadzit o gory-dziewice?”*
Po latach gory-dziewice przemienity si¢ w Biate Ksienie i weszty na scen¢ dra-
matu o Wandzie...

Adresujac tych kilka uwag do profesora Mieczystawa Inglota, przyznaje:
Panie Profesorze, Wanda istotnie zeszta z gor, by wypelni¢ swoje postannictwo.
Przynajmniej w tym jednym wypadku...

4 J. Luszczewska, Wrazenia z Karpat, ,,Gazeta Warszawska” 1860, nr 339, s. 2.
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